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RICHTLINIE 1999/31/EG DES RATES
vom 26. April 1999
iiber Abfalldeponien

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 130s Absatz 1,

auf Vorschlag der Kommission ('),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (%),

gemdl dem Verfahren des Artikels 189c des Vertrags (%),

in Erwiagung nachstehender Griinde:

M

(@)

3

“

(&)

(6)

(N

®)

(&)

In der EntschlieBung des Rates vom 7. Mai 1990 {iiber die
Abfallpolitik (*) wird das Dokument iiber die Gemeinschaftsstra-
tegie begriifit und unterstiitzt und die Kommission aufgefordert,
Kriterien und Normen fiir die Abfallbeseitigung auf Deponien
vorzuschlagen.

In der EntschlieBung des Rates vom 9. Dezember 1996 iiber die
Abfallpolitik hei3t es, daB3 in der gesamten Gemeinschaft kiinftig
nur abgesicherte und kontrollierte Deponierungsmafinahmen
durchgefiihrt werden sollten.

Die Abfallvermeidung, -wiederverwendung und -verwertung
sowie die Verwendung wiedergewonnener Materialien und
Energie sollten gefordert werden, um die natiirlichen Ressourcen
zu erhalten und eine sparsame Bodennutzung zu betreiben.

Die Fragen der Verbrennung von Siedlungsfillen und nicht
gefdhrlichen Abfillen, der Kompostierung, der Biomethanisie-
rung sowie der Behandlung von Schlimmen aus der
NaBbaggerung sollten noch eingehender gepriift werden.

Nach dem  Verursacherprinzip sind unter anderem
Umweltschdden zu berlicksichtigen, die durch Deponien verur-
sacht werden.

Die Deponierung sollte wie jede andere Methode der Abfallbe-
handlung kontrolliert und sachgemif erfolgen, damit potentielle
nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und Gefahren fiir die
menschliche Gesundheit vermieden oder eingeschrinkt werden.

Es sind geeignete Mafinahmen zu treffen, um die unkontrollierte
Ablagerung, Ableitung und Beseitigung von Abfillen zu verhin-
dern. Hierzu miissen die Deponien hinsichtlich der in den
Abfillen enthaltenen Stoffe beherrschbar sein. Diese Stoffe
sollten, soweit moglich, nur in vorhersehbarer Weise reagieren.

Sowohl das Volumen als auch die gefdhrlichen Eigenschaften
der abzulagernden Abfille sollten gegebenenfalls verringert
werden. Die Handhabung der Abfille sollte erleichtert und ihre
Verwertung begiinstigt werden. Deshalb sollte die Abfallbehand-
lung gefordert werden, damit eine mit den Zielen dieser
Richtlinie zu vereinbarende Deponierung gewéhrleistet wird.
Die Begriffsbestimmungen fiir ,,Behandlung®* umfafit auch das
Sortieren.

Die Mitgliedstaaten sollten in der Lage sein, bei der Beseitigung
ihrer Abfille die Grundsétze der 6rtlichen Nihe und der Entsor-
gungsautarkie auf gemeinschaftlicher und einzelstaatlicher Ebene

ABI. C 156 vom 24.5.1997, S. 10.

ABI. C 355 vom 21.11.1997, S. 4.

Stellungnahme des Européischen Parlaments vom 19. Februar 1998 (ABIL. C
80 vom 16.3.1998, S. 196), Gemeinsamer Standpunkt des Rates vom 4. Juni
1998 (ABIL. C 333 vom 30.10.1998, S. 15) und Beschlu3 des Europiischen
Parlaments vom 9. Februar 1999 (ABIL. C 150 vom 28.5.1999, S. 78).

ABIL. C 122 vom 18.5.1990, S. 2.



1999L0031 — DE — 20.11.2003 — 001.001 — 3

(10)

(C3))

(12)

13)

(14)

(15)

(16)

()]

(18)

19)

gemidfl der Richtlinie 75/442/EWG des Rates vom 15. Juli 1975
iiber Abfille (') zu verwirklichen. Die Ziele der genannten Rich-
tlinie miissen durch die Errichtung eines integrierten und
angemessenen Netzes von Beseitigungsanlagen auf der Grund-
lage eines hohen Umweltschutzniveaus weiterverfolgt und
prézisiert werden.

Wegen unterschiedlicher technischer Standards fiir die Abfallbe-
seitigung auf Deponien und aufgrund der Kostenvorteile konnte
es zur vermehrten Abfallbeseitigung in Anlagen mit niedrigen
Umweltschutzstandards kommen, so daf wegen der unnétig
langen Transportwege der Abfille sowie wegen unangemessener
Deponierungspraktiken eine ernste Umweltgefdhrdung entstehen
kann.

Daher sind auf Gemeinschaftsebene technische Normen fiir die
Abfalldeponierung im Hinblick auf den Schutz, den Erhalt und
die Verbesserung der Umwelt in der Gemeinschaft zu erlassen.

Es muB3 deutlich auf die Anforderungen hingewiesen werden,
denen die Deponien geniigen miissen im Hinblick auf Standort,
Errichtung, Betrieb, Uberwachung, Stillegung sowie auf die
Vorbeugungs- und SchutzmaBnahmen, die gegen kurz- oder
langfristig abzusehende Umweltbeeintrachtigungen, insbesondere
gegen die Verschmutzung des Grundwassers durch Eindringen
von Sickerwasser in den Boden, ergriffen werden miissen.

Angesichts der vorstehenden Ausfiihrungen ist es erforderlich,
die in Betracht kommenden Deponieklassen sowie die in den
verschiedenen Deponieklassen zugelassenen Abfallarten genau
zu definieren.

Anlagen fiir die zeitweilige Lagerung von Abfillen sollten den
einschldgigen Anforderungen der Richtlinie 75/442/EWG
entsprechen.

Die im Einklang mit der Richtlinie 75/442/EWG erfolgende
Verwertung hierfiir geeigneter Inertabfélle und nicht geféhrlicher
Abfille durch ihren Einsatz fiir landschaftspflegerische Arbeiten/
Rekultivierungen und fiir Auffiillungen oder bauliche Zwecke
stellt nicht notwendigerweise eine Deponierung dar.

Es sind Maflnahmen zu treffen, um insbesondere das Entstehen
von Methangas in Deponien und somit die Erwdrmung der
Erdatmosphire einzudimmen, indem die Deponierung von biolo-
gisch abbaubarem Abfall reduziert und eine Gasfassung in
Deponien eingefiihrt wird.

Die MaBnahmen, mit denen die Deponierung von biologisch
abbaubarem Abfall verhindert werden soll, zielen unter anderem
darauf ab, die getrennte Sammlung von biologisch abbaubarem
Abfall, das Sortieren im allgemeinen, die Verwertung und die
Wiederverwendung zu fordern.

Wegen der Besonderheiten der Abfallbeseitigung auf Deponien
ist ein besonderes Genehmigungsverfahren fiir alle Deponie-
klassen gemdl den allgemeinen Genehmigungsanforderungen,
die in der Richtlinie 75/442/EWG bereits festgelegt sind, und
den allgemeinen Anforderungen der Richtlinie 96/61/EG des
Rates vom 24. September 1996 iiber die integrierte Vermeidung
und Verminderung der Umweltverschmutzung (*) einzufiihren.
Vor Beginn des Deponiebetriebs muf3 die zustindige Behorde
die Deponie inspizieren, um sicherzustellen, da3 die Vorausset-
zungen der Genehmigung erfiillt sind.

Es ist in jedem Einzelfall zu priifen, ob die Abfille auf der
Deponie, fiir die sie bestimmt sind, abgelagert werden konnen;
insbesondere gilt dies fiir gefihrliche Abfille.

(") ABL L 194 vom 25.7.1975, S. 39. Richtlinie zuletzt gedndert durch die
Entscheidung 96/350/EG der Kommission (ABL. L 135 vom 6.6.1996, S.
32).

(®» ABI. L 257 vom 10.10.1996, S. 26.
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(20)

(€2))

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

@7

(28)

(29)

(30)

Zur Vermeidung von Umweltschidden ist es erforderlich, rasch
ein einheitliches Abfallannahmeverfahren aufgrund eines Klassi-
fizierungsverfahrens  fir die in  den  verschiedenen
Deponieklassen zugelassenen Abfille einzufiihren, das insbeson-
dere ecinheitliche Grenzwerte umfalit. Hierzu ist ein kohérentes,
einheitliches System fiir die Abfallcharakterisierung, die Proben-
ahme und die Analyse so rechtzeitig einzufiihren, daB die
Durchfithrung dieser Richtlinie erleichtert wird. Fiir Inertabfille
miissen besonders spezifische Annahmekritierien festgelegt
werden.

Solange derartige Analysemethoden oder die fiir die Abfallcha-
rakterisierung erforderlichen Grenzwerte noch nicht festgelegt
sind, konnen die Mitgliedstaaten im Hinblick auf die Anwen-
dung dieser Richtlinie Positiv- oder Negativlisten auf
einzelstaatlicher Ebene beibehalten oder festlegen oder Kriterien
einschlieflich von Grenzwerten definieren, die den fiir das
einheitliche Annahmeverfahren in dieser Richtlinie aufgefiihrten
Kriterien vergleichbar sind.

Der Technische Ausschuf3 sollte Abfallannahmekriterien erar-
beiten, die bei der Annahme gefdhrlicher Abfille in Deponien
flir nicht geféhrliche Abfille zugrunde gelegt werden.

Es miissen einheitliche Verfahren zur Kontrolle einer Deponie
wihrend der Betriebs- und Nachsorgephase geschaffen werden,
damit mogliche Umweltbeeintrichtigungen durch die Deponie
festgestellt und geeignete GegenmaBnahmen ergriffen werden
konnen.

Es ist festzulegen, wann und wie eine Deponie stillgelegt werden
sollte. Ferner sind die Verpflichtungen und die Verantwortung
des Betreibers der Deponie in der Nachsorgephase festzulegen.

Die Bestimmungen dieser Richtlinie iiber das Stillegungsver-
fahren sollten nicht fiir Deponien gelten, die vor dem Termin
fiir die Umsetzung der Richtlinie stillgelegt wurden.

Die kiinftigen Bedingungen fiir den Betrieb bestehender Depo-
nien sollten im Hinblick darauf festgelegt werden, daf
innerhalb einer bestimmten Frist die erforderlichen Maflnahmen
zu ihrer Anpassung an diese Richtlinie aufgrund eines Nachrii-
stungsprogramms fiir die Deponie getroffen werden.

Betreiber vorhandener Deponien, die aufgrund bindender und
den Vorschriften des Artikels 14 gleichwertiger einzelstaatlicher
Vorschriften bereits vor dem Inkrafttreten der Richtlinie die in
Artikel 14 Buchstabe a) genannten Unterlagen eingereicht und
von der zustindigen Behdrde eine Zulassung zur Fortsetzung
des Betriebs erhalten haben, miissen diese Unterlagen der
zustindigen Behorde nicht erneut zwecks Erteilung einer neuen
Zulassung vorlegen.

Der Betreiber von Deponien sollte angemessene Vorkehrungen
in Form einer finanziellen Sicherheitsleistung oder etwas
anderem Gleichwertigen treffen, damit sichergestellt ist, daf
alle Verpflichtungen erfiillt werden, die sich aus der Genehmi-
gung ergeben, auch diejenigen fiir das Stillegungsverfahren und
die Nachsorgephase.

Es sollten Malinahmen ergriffen werden, um sicherzustellen, daf3
das Entgelt fiir die Abfallbeseitigung in einer Deponie so festge-
legt wird, daB alle Kosten fiir die Errichtung und den Betrieb der
Deponie, soweit wie moglich einschlieBlich der — vom
Betreiber zu stellenden — finanziellen Sicherheitsleistung oder
etwas Gleichwertigem, und die geschitzten Kosten fiir die Stille-
gung, einschlieBlich der Nachsorge, abgedeckt sind.

Vertritt eine zustindige Behorde die Auffassung, dafl eine
Deponie voraussichtlich nach Ablauf einer bestimmten Zeit-
spanne keine Gefiahrdung der Umwelt mehr darstellt, so kann
die Schitzung der Kosten, die in das von einem Betreiber in
Rechnung zu stellende Entgelt einzubeziehen sind, auf diese
Zeitspanne beschrankt werden.
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31) Es ist notwendig, die ordnungsgemie Anwendung der
Vorschriften zur Durchfithrung dieser Richtlinie in der ganzen
Gemeinschaft sicherzustellen und zu gewdhrleisten, dafl die
Betreiber und das Personal von Deponien aufgrund ihrer Ausbil-
dung und ihres Wissens iiber die erforderlichen Fihigkeiten
verfligen.

(32) Die Erarbeitung eines standardisierten Abfallannahmeverfahrens
und die Einfiihrung einer standardisierten Klassifizierung der
zugelassenen Abfille sind von der Kommission nach dem
Ausschullverfahren des Artikels 18 der Richtlinie 75/442/EWG
vorzunehmen.

(33) Die Anpassung der Anhinge dieser Richtlinie an den wissen-
schaftlichen und technischen Fortschritt und die
Vereinheitlichung der KontrollmaBnahmen, der Probenahme und
der Analyseverfahren muB3 nach dem gleichen Ausschufiver-
fahren erfolgen.

(34) Die Mitgliedstaaten erstatten der Kommission in regelmaBigen
Zeitabstinden Bericht iiber die Anwendung dieser Richtlinie,
wobei sie besonderes Augenmerk auf die nach Artikel 5 festzu-
legenden innerstaatlichen Strategien richten. Auf der Grundlage
dieser Berichte erstattet die Kommission dem FEuropdischen
Parlament und dem Rat Bericht —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Allgemeine Zielsetzung

(1)  Im Hinblick auf die Erfiillung der Anforderungen der Richtlinie
75/442/EWG, insbesondere ihrer Artikel 3 und 4, ist es Ziel der vorlie-
genden Richtlinie, durch die Festlegung strenger betriebsbezogener und
technischer Anforderungen in bezug auf Abfalldeponien und Abfille
MafBnahmen, Verfahren und Leitlinien vorzusehen, mit denen wihrend
des gesamten Bestehens der Deponie negative Auswirkungen der Abla-
gerung von Abfillen auf die Umwelt, insbesondere die Verschmutzung
von Oberflichenwasser, Grundwasser, Boden und Luft, und auf die
globale Umwelt, einschlieBlich des Treibhauseffekts, sowie alle damit
verbundenen Risiken fiir die menschliche Gesundheit weitestmdglich
vermieden oder vermindert werden.

(2)  Was die technischen Merkmale von Deponien betrifft, so enthilt
diese Richtlinie fiir die unter die Richtlinie 96/61/EG fallenden Depo-
nien die einschldgigen technischen Anforderungen, um die allgemeinen
Anforderungen jener Richtlinie zu konkretisieren. Mit der Erfiillung der
Anforderungen dieser Richtlinie gelten auch die einschldgigen Anfor-
derungen der Richtlinie 96/61/EG als erfiillt.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Begriff

a) ,,Abfille” alle Stoffe oder Gegenstinde, die von der Richtlinie 75/
442/EWG erfafit werden;

b) ,,Siedlungsabfille” Abfille aus Haushaltungen sowie andere
Abfille, die aufgrund ihrer Beschaffenheit oder Zusammensetzung
den Abfillen aus Haushaltungen dhnlich sind,;

c) ,.gefdhrliche Abfille* alle Abfille, die unter Artikel 1 Absatz 4 der
Richtlinie 91/689/EWG des Rates vom 12. Dezember 1991 iiber
gefdhrliche Abfille (') fallen;

(') ABL L 377 vom 31.12.1991, S. 20. Richtlinie zuletzt geéndert durch die
Richtlinie 94/31/EG (ABI. L 168 vom 2.7.1994, S. 28).
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d) ,.nicht gefahrliche Abfille“ Abfille, die nicht unter Buchstabe c)
fallen;

e) ,Inertabfdlle Abfille, die keinen wesentlichen physikalischen,
chemischen oder biologischen Verdnderungen unterliegen. Inert-
abfille 16sen sich nicht auf, brennen nicht und reagieren nicht in
anderer Weise physikalisch oder chemisch, sie bauen sich nicht
biologisch ab und beeintrichtigen nicht andere Materialien, mit
denen sie in Kontakt kommen, in einer Weise, die zu Umweltver-
schmutzung filhren oder sich negativ auf die menschliche
Gesundheit auswirken konnte. Die gesamte Auslaugbarkeit und der
Schadstoffgehalt der Abfille und die Okotoxizitit des Sickerwas-
sers miissen unerheblich sein und diirfen insbesondere nicht die
Qualitit von Oberflichenwasser und/oder Grundwasser gefahrden;

f) ,,Untertagedeponie” eine Anlage fiir die permanente Lagerung von
Abfillen in einem tiefen unterirdischen Hohlraum wie einem Salz-
oder Kalibergwerk;

g) ,,Deponie” eine Abfallbeseitigungsanlage fiir die Ablagerung von
Abfillen oberhalb oder unterhalb der Erdoberfliche (d. h. unter
Tage), einschliellich

— betriebsinterner Abfallbeseitigungsanlagen fiir die Ablagerung
der Abfille (d. h. Deponien, in denen ein Abfallerzeuger selbst
die Abfallbeseitigung am Erzeugungsort vornimmt) und

— einer auf Dauer angelegten (d. h. fiir linger als ein Jahr einge-
richteten) Anlage, die fiir die voriibergehende Lagerung von
Abfall genutzt wird,

jedoch ausgenommen

— Anlagen, in denen Abfille abgeladen werden, damit sie fiir den
Weitertransport zur Verwertung, Behandlung oder Beseitigung
an einem anderen Ort vorbereitet werden koénnen, sowie

— die in der Regel auf eine Dauer von weniger als drei Jahren
begrenzte Lagerung von Abfillen vor der Verwertung oder
Behandlung oder

— die auf eine Dauer von weniger als einem Jahr begrenzte Lage-
rung von Abfillen vor der Beseitigung;

h) ,,.Behandlung“ physikalische, thermische, chemische oder biologi-
sche Verfahren, einschlieBlich Sortieren, die die Beschaffenheit
der Abfille verindern, um ihr Volumen oder ihre geféhrlichen
Eigenschaften zu verringern, ihre Handhabung zu erleichtern oder
ihre Verwertung zu begiinstigen;

i) ,,Sickerwasser” jede Fliissigkeit, die durch die abgelagerten Abfille
durchsickert und aus der Deponie emittiert oder in der Deponie
eingeschlossen wird,

j) »,Deponiegas“ durch die abgelagerten Abfille erzeugte Gase;
k) ,,Eluat” die Losung, die man durch einen Laborauslaugtest erhilt;

1) ,,Betreiber die natiirliche oder juristische Person, die nach den
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dem die Deponie gelegen
ist, fiir die Deponie verantwortlich ist; dabei kann es sich von der
Vorbereitung bis zur Nachsorgephase um verschiedene Personen
handeln;

m) ,,biologisch abbaubare Abfille” alle Abfille, die aerob oder anaerob
abgebaut werden konnen; Beispiele hierfiir sind Lebensmittel,
Gartenabfille, Papier und Pappe;

n) ,,Besitzer” der Erzeuger von Abfall oder die natiirliche oder juristi-
sche Person, in deren Besitz sich der Abfall befindet;

0) ,,Antragsteller” jede Person, die einen Genehmigungsantrag fiir eine
Deponie gemil dieser Richtlinie stellt;

p) ,zustindige Behorde“ die Behorde, die ein Mitgliedstaat als fiir die
Erfiillung der Verpflichtungen aus dieser Richtlinie verantwortlich
bezeichnet;

q) .flissige Abfille alle Abfille in fliissiger Form, einschlielich
Abwasser, jedoch ausgenommen Schlimme;
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r) ,isolierte Siedlung*

— eine Siedlung mit hochstens 500 Einwohnern je Gemeinde oder
Siedlung und hochstens fiinf Einwohnern pro Quadratkilometer,

— eine Siedlung, die mindestens 50 km von dem nichstgelegenen
stidtischen Siedlungsgebiet mit mindestens 250 Einwohnern pro
Quadratkilometer entfernt ist oder von der aus dieses Siedlungs-
gebiet aufgrund ungiinstiger Witterungsverhiltnisse wéhrend
eines signifikanten Teils des Jahres auf der Strale schwer erre-
ichbar ist.

Artikel 3
Anwendungsbereich

(1) Die Mitgliedstaaten wenden diese Richtlinie auf alle Deponien
gemall Artikel 2 Buchstabe g) an.

(2)  Unbeschadet der bestehenden Rechtsvorschriften der Gemein-
schaft ist folgendes vom Anwendungsbereich dieser Richtlinie
ausgenommen:

— die  Aufbringung  von  Schlimmen, einschlieflich  von
Klarschldimmen und Schldimmen aus der Nafbaggerung, sowie von
dhnlichen Stoffen auf Béden zur Diingung oder zur Bodenverbesse-
rung;

— die Verwendung von geeigneten Inertabfillen fiir landschaftspflege-
rische Arbeiten/Rekultivierungen und fiir Auffiillungen oder
bauliche Zwecke in Deponien;

— die Ablagerung von ungefahrlichen Schldmmen aus der NaB3bagge-
rung entlang kleiner Wasserstralen, aus denen sie ausgebaggert
wurden, sowie von ungefihrlichen Schlimmen in Oberflichenge-
wissern einschlieSlich des Bodens und des Untergrunds;

— die Ablagerung von nicht verunreinigtem Boden oder von nicht
gefahrlichen Inertabfillen aus der Prospektion und dem Abbau, der
Behandlung und der Lagerung von Bodenschitzen sowie aus dem
Betrieb von Steinbriichen.

(3)  Unbeschadet der Richtlinie 75/442/EWG konnen die Mitglied-
staaten nach eigener Wahl erkldren, dal die Ablagerung von anderen
nicht gefdhrlichen Abfillen als Inertabfdllen, wie sie vom Ausschufl
nach Artikel 17 zu definieren sind und die aus der Prospektion und
dem Abbau, der Behandlung und der Lagerung von Bodenschitzen
sowie aus dem Betrieb von Steinbriichen stammen und so abgelagert
werden, daB eine Verschmutzung der Umwelt oder negative Auswir-
kungen auf die menschliche Gesundheit verhindert werden, von den
Vorschriften des Anhangs I Nummern 2, 3.1, 3.2 und 3.3 ausgen-
ommen werden kann.

(4)  Unbeschadet der Richtlinie 75/442/EWG konnen die Mitglied-
staaten nach eigener Wahl erkldren, da8 Artikel 6 Buchstabe d),
Artikel 7 Buchstabe i), Artikel 8 Buchstabe a) Ziffer iv), Artikel 10,
Artikel 11 Absatz 1 Buchstaben a), b) und c), Artikel 12 Buchstaben
a) und c), Anhang I Nummern 3 und 4, Anhang II (mit Ausnahme
von Nummer 3 Stufe 3 und Nummer 4) und Anhang III Nummern 3
bis 5 dieser Richtlinie teilweise oder vollstandig nicht anwendbar sind
auf

a) Deponien fiir nicht gefahrliche Abfille oder Inertabfille mit einer
Gesamtkapazitit von hochstens 15 000 Tonnen oder einer jéhrlichen
Aufnahme von hoéchstens 1000 Tonnen fiir Inseln, sofern die
Deponie die einzige Deponie auf der Insel und ausschlieBlich dazu
bestimmt ist, auf der Insel angefallene Abfille aufzunehmen. Sobald
die Gesamtkapazitit der betreffenden Deponie erschopft ist, unter-
liegt jede neue auf der Insel errichtete Deponie den Anforderungen
dieser Richtlinie;

b) Deponien fiir nicht gefdhrliche Abfille oder Inertabfille in isolierten
Siedlungen, sofern die Deponie dazu bestimmt ist, ausschlieBlich
Abfille dieser isolierten Siedlung aufzunehmen.
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Spétestens zwei Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1 genannten Zeit-
punkt unterrichten die Mitgliedstaaten die Kommission iiber die Liste
der Inseln und isolierten Siedlungen, die unter die Ausnahme fallen.
Die Kommission verdffentlicht die Liste der Inseln und isolierten Sied-
lungen.

(5)  Unbeschadet der Richtlinie 75/442/EWG konnen die Mitglied-
staaten nach eigener Wahl erkldren, dafl Untertagedeponien gemif der
Definition in Artikel 2 Buchstabe f) dieser Richtlinie von den Bestim-
mungen in Artikel 13 Buchstabe d), Anhang I Nummer 2 mit
Ausnahme des ersten Gedankenstrichs, Nummern 3 bis 5 und Anhang
III Nummern 2, 3, und 5 dieser Richtlinie ausgenommen werden
konnen.

Artikel 4
Deponieklassen

Jede Deponie wird einer der folgenden Klassen zugeordnet:

— Deponien fiir gefahrliche Abfille,
— Deponien fiir nicht geféhrliche Abfille,
— Deponien fiir Inertabfille.

Artikel 5
Fiir die Deponie nicht zugelassene Abfille und Behandlungen

(1) Die Mitgliedstaaten legen spitestens zwei Jahre nach dem in
Artikel 18 Absatz 1 genannten Zeitpunkt ihre Strategie zur Verringe-
rung der zur Deponierung bestimmten, biologisch abbaubaren Abfille
fest und unterrichten die Kommission tiber diese Strategie. Diese Stra-
tegie sollte MaBnahmen zur Erreichung der in Absatz 2 genannten
Ziele insbesondere durch Recycling, Kompostierung, Biogaserzegung
oder die Verwertung von Material/Riickgewinnung von Energie
umfassen. Binnen 30 Monaten ab dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt unterbreitet die Kommission dem Europiischen
Parlament und dem Rat einen Bericht, in dem die einzelstaatlichen
Strategien zusammengestellt werden.

(2) Diese Strategie gewihrleistet folgendes:

a) Spitestens fliinf Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1 genannten
Zeitpunkt muf3 die zu deponierende Menge biologisch abbaubarer
Siedlungsabfille auf 75 (Gewichts-)Prozent der Gesamtmenge der
biologisch abbaubaren Siedlungsabfille verringert werden, die 1995
oder im letzten Jahr vor 1995, fiir das einheitliche Eurostat-Daten
vorliegen, erzeugt wurde;

b

~

spatestens acht Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1 genannten
Zeitpunkt muf3 die zu deponierende Menge biologisch abbaubarer
Siedlungsabfille auf 50 (Gewichts-)Prozent der Gesamtmenge der
biologisch abbaubaren Siedlungsabfille verringert werden, die 1995
oder im letzten Jahr vor 1995, fiir das einheitliche Eurostat-Daten
vorliegen, erzeugt wurde;

C

~

spétestens 15 Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1 genannten
Zeitpunkt mul3 die zu deponierende Menge biologisch abbaubarer
Siedlungsabfille auf 35 (Gewichts-)Prozent der Gesamtmenge der
biologisch abbaubaren Siedlungsabfille verringert werden, die 1995
oder im letzten Jahr vor 1995, fiir das einheitliche Eurostat-Daten
vorliegen, erzeugt wurde.

Das vorstehend genannte Ziel wird vom Rat zwei Jahre vor dem in
Buchstabe c¢) genannten Zeitpunkt auf der Grundlage eines Berichts
der Kommission tiber die praktischen Erfahrungen der Mitgliedstaaten
hinsichtlich der Erfiillung der unter den Buchstaben a) und b) festge-
legten Ziele iiberpriift, mit dem gegebenenfalls ein Vorschlag zur
Bestitigung oder Anderung der Zielvorgabe vorgelegt wird, um ein
hohes Mall an Umweltschutz zu gewahrleisten.

Die Mitgliedstaaten, die 1995 oder im letzten Jahr vor 1995, fiir das
einheitliche Eurostat-Daten vorliegen, mehr als 80 % ihrer eingesam-
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melten Siedlungsabfille in Deponien verbringen, konnen die Erfiillung
der in den Buchstaben a), b) und c) genannten Zielvorgaben um
hochstens vier Jahre aufschieben. Mitgliedstaaten, die diese Moglich-
keit in Anspruch nehmen mdchten, unterrichten die Kommission im
voraus iiber ihren Beschluf. Die Kommission informiert die anderen
Mitgliedstaaten und das Europdische Parlament {iber diese Beschliisse.

Die Umsetzung der Bestimmungen des vorstehenden Unterabsatzes
darf unter keinen Umstdnden dazu fiihren, dal das in Buchstabe c)
angegebene Ziel erst spdter als vier Jahre nach dem in Buchstabe c)
genannten Zeitpunkt erreicht wird.

(3) Die Mitgliedstaaten treffen Mallnahmen, damit folgende Abfille
nicht auf einer Deponie angenommen werden:

a) fliissige Abfille;

b) Abfille, die unter Deponiebedingungen explosiv, korrosiv, brand-
fordernd, leicht entziindbar oder entziindbar im Sinne von Anhang
IIT der Richtlinie 91/689/EWG sind;

¢) Krankenhausabfille und andere klinische Abfille, die in medizini-
schen oder veterindirmedizinischen Einrichtungen anfallen und im
Sinne der Richtlinie 91/689/EWG infektios sind (Eigenschaft H 9
in Anhang III), sowie Abfille der Kategorie 14 (Anhang L.A)
derselben Richtlinie;

d) ganze Altreifen zwei Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1 festge-
legten Zeitpunkt, ausgenommen Reifen, die als Material fiir
technische Zwecke verwendet werden, sowie geschredderte
Altreifen fiinf Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz 1 festgelegten
Zeitpunkt (Fahrradreifen und Reifen mit einem AuBendurchmesser
von mehr als 1 400 mm sind in beiden Féllen ausgenommen);

e) alle anderen Abfallarten, die die im Einklang mit Anhang II festge-
legten Annahmekriterien nicht erfiillen.

(4) Die Verdiinnung oder Vermischung der Abfille mit dem
alleinigen Ziel, die Abfallannahmekriterien zu erfiillen, ist verboten.

Artikel 6
In den verschiedenen Deponieklassen zuzulassende Abfille
Die Mitgliedstaaten ergreifen Maflnahmen, die folgendes bezwecken:

a) Es werden nur behandelte Abfille deponiert. Diese Bestimmung gilt
nicht fiir Inertabfélle, bei denen eine Behandlung technisch nicht
praktikabel ist, oder fiir andere Abfille, bei denen eine solche
Behandlung nicht durch eine Verringerung der Menge oder der
Gefahrdung der menschlichen Gesundheit oder der Umwelt zur
Verwirklichung der Ziele des Artikels 1 beitrégt.

b) Nur gefihrliche Abfille, die die im Einklang mit Anhang II festge-
legten Kriterien erfiillen, werden einer Deponie fiir geféhrliche
Abfille zugefiihrt.

c¢) Deponien fiir nicht gefahrliche Abfélle konnen genutzt werden fiir

i) Siedlungsabfille;

ii) nicht gefdhrliche Abfille sonstiger Herkunft, die die im
Einklang mit Anhang II festgelegten Kriterien fiir die Annahme
von Abfillen in Deponien fiir nicht gefdhrliche Abfille erfiillen;

iii) stabile, nicht reaktive gefihrliche (z. B. verfestigte, verglaste)
Abfille, deren Auslaugungsverhalten dem ungefahrlicher
Abfille gemidl3 Ziffer ii) entspricht und die die im Einklang mit
Anhang II festgelegten mafigeblichen Annahmekriterien
erfiillen. Diese gefdhrlichen Abfille sind nicht in Abschnitten
zu deponieren, die fiir biologisch abbaubare nicht gefdhrliche
Abfille bestimmt sind.

d) Deponien fiir Inertabfille sind nur fiir Inertabfdlle zu nutzen.
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Artikel 7
Genehmigungsantrag

Die Mitgliedstaaten treffen MaBnahmen, damit der Genehmigungsan-
trag fiir eine Deponie mindestens folgende Angaben enthilt:

a) die Identitit des Antragstellers sowie, falls es sich um unterschied-
liche Personen handelt, des Betreibers;

b) die Beschreibung der Arten und die Gesamtmenge der zur Ablage-
rung vorgeschenen Abfille;

c¢) die vorgesehene Kapazitit der Deponie;

d) die Beschreibung des Standorts, einschlielich seiner hydrogeologi-
schen und geologischen Merkmale;

e) die vorgesehenen Methoden zur Verhiitung und Bekdmpfung von
Verschmutzungen;

f) den vorgesehenen Betriebs-, MeB- und Uberwachungsplan;
g) den vorgesehenen Plan fiir die Stillegung und fiir die Nachsorge;

h) sofern nach der Richtlinie 85/337/EWG des Rates vom 27. Juni
1985 {iber die Umweltvertraglichkeitspriifung bei bestimmten
offentlichen und privaten Projekten () eine Umweltvertriglichkeits-
priiffung vorgeschrieben ist, die vom Projekttriger geméf Artikel 5
derselben Richtlinie vorgelegte Information;

i) die finanzielle Sicherheitsleistung des Antragstellers oder etwas
anderes Gleichwertiges geméall Artikel 8 Buchstabe a) Ziffer iv).

Nach Erteilung der Genehmigung wird diese Information den
zustindigen statistischen Amtern der Mitgliedstaaten und der Gemein-
schaft zur Verfiigung gestellt, sofern dies fiir statistische Zwecke
gefordert wird.

Artikel 8
Voraussetzungen fiir die Genehmigung

Die Mitgliedstaaten treffen Mallnahmen, durch die folgendes sicherge-
stellt wird:

a) Die zustidndige Behorde erteilt nur dann eine Genehmigung fiir eine
Deponie, wenn gewéhrleistet ist, da3

i) das Deponievorhaben unbeschadet des Artikels 3 Absitze 4 und
5 alle maBgeblichen Anforderungen dieser Richtlinie einschlie3-
lich der Anhidnge erfiillt;

ii) der Deponiebetrieb in der Hand einer natiirlichen Person liegt,
die die technische Kompetenz zur Leitung der Deponie besitzt,
und fiir die berufliche und technische Weiterbildung und Einar-
beitung von Betreibern und Deponiepersonal gesorgt wird;

iii) die Deponie so betrieben wird, da die notwendigen
MaBnahmen ergriffen werden, um Unfille zu vermeiden und
deren Folgen zu begrenzen;

iv) der Antragsteller vor Beginn des Deponiebetriebs angemessene
Vorkehrungen in Form einer finanziellen Sicherheitsleistung
oder etwas anderem Gleichwertigen nach von den Mitglied-
staaten festzulegenden Modalitdten getroffen hat, um zu
gewihrleisten, daB die Auflagen (auch hinsichtlich der Nach-
sorge), die mit der gemil dieser Richtlinie erteilten
Genehmigung verbunden sind, erfiillt und die in Artikel 13
vorgeschriebenen  Stillegungsverfahren eingehalten werden.
Diese Sicherheitsleistung oder etwas Gleichwertiges besteht so
lange fort, wie die Wartungs- und Nachsorgearbeiten auf der
Deponie gemiB Artikel 13 Buchstabe d) dies erfordern. Die
Mitgliedstaaten konnen nach eigener Wahl erkldren, daf diese
Ziffer auf Deponien fiir Inertabfille keine Anwendung findet.

(') ABIL. L 175 vom 5.7.1985, S. 40. Richtlinie gedndert durch die Richtlinie 97/
11/EG (ABI. L 73 vom 14.3.1997, S. 5).
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b) Die geplante Deponie ist mit dem oder den einschldgigen Abfallbe-
wirtschaftungspldnen nach Artikel 7 der Richtlinie 75/442/EWG in
Einklang.

¢) Vor Beginn des Deponiebetriebs inspiziert die zustdndige Behorde
die Deponie, um sicherzustellen, dafl die entsprechenden Vorausset-
zungen fir die Genehmigung erfiillt sind. Dadurch wird die
Verantwortung des Betreibers, die in der Genehmigung festgelegt
ist, in keiner Weise verringert.

Artikel 9
Inhalt der Genehmigung

Zur Prézisierung und Ergdnzung des Artikels 9 der Richtlinie 75/442/
EWG und des Artikels 9 der Richtlinie 96/61/EG wird in der Genehmi-
gung fiir die Deponie mindestens folgendes festgelegt:

a) die Deponieklasse;

b) die Liste der Abfallarten, die auf der Deponie abgelagert werden
diirfen, und die zuldssige Abfallgesamtmenge;

¢) Anforderungen vor Inbetriebnahme der Deponie, an den Deponiebe-
trieb und die MeB- und Uberwachungsverfahren, einschlieflich der
Notfallpline (Anhang III Nummer 4 Buchstabe B), sowie die
vorldufigen Anforderungen fiir die Stillegung und Nachsorge;

d) die Verpflichtung des Antragstellers, der zustindigen Behorde
mindestens einmal jdhrlich iiber die Arten und Mengen der abgela-
gerten Abfille und die Ergebnisse des MeBprogramms gemall den
Artikeln 12 und 13 sowie Anhang III Bericht zu erstatten.

Artikel 10
Kosten der Ablagerung von Abfillen

Die Mitgliedstaaten treffen MafBlnahmen, die gewdhrleisten, dal alle
Kosten fiir die Errichtung und den Betrieb einer Deponie, soweit wie
moglich einschlieBlich der Kosten der finanziellen Sicherheitsleistung
oder etwas Gleichwertigem, gemdf Artikel 8 Buchstabe a) Ziffer iv),
sowie die geschitzten Kosten fiir die Stillegung und die Nachsorge fiir
einen Zeitraum von mindestens 30 Jahren durch das vom Betreiber in
Rechnung zu stellende Entgelt fiir die Ablagerung aller Abfallarten in
der Deponie abgedeckt werden. Vorbehaltlich der Anforderungen der
Richtlinie 90/313/EWG des Rates vom 7. Juni 1990 iiber den freien
Zugang zu Informationen tiber die Umwelt (') sorgen die Mitglied-
staaten fiir Transparenz bei der Erfassung und der Verwendung aller
erforderlichen Informationen zu den Kosten.

Artikel 11
Abfallannahmeverfahren

(1) Die Mitgliedstaaten treffen MaBnahmen, um sicherzustellen, daf3
vor einer Annahme des Abfalls auf der Deponie

a) der Besitzer oder der Betreiber vor oder bei der Anlieferung oder
bei der ersten einer Reihe von Anlieferungen, sofern die Abfallart
unverdndert bleibt, mit geeigneten Dokumenten belegen kann, daf3
die betreffenden Abfille in dieser Deponie gemdB den in der Geneh-
migung festgelegten Bedingungen angenommen werden kdnnen und
die Annahmekriterien gemif3 Anhang II erfiillen;

b) die folgenden Annahmeverfahren vom Betreiber beachtet werden:

— Priifung der Abfalldokumente einschlieflich der Dokumente, die
in Artikel 5 Absatz 3 der Richtlinie 91/689/EWG gefordert
werden, und gegebenenfalls der Dokumente, die in der Verord-
nung (EWG) Nr. 259/93 des Rates vom 1. Februar 1993 zur

(') ABL L 158 vom 23.6.1990, S. 56.
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Uberwachung und Kontrolle der Verbringung von Abfillen in
der, in die und aus der Europdischen Gemeinschaft (') gefordert
werden;

— Sichtkontrolle des Abfalls im Eingangsbereich und an der Abla-
gerungsstelle und gegebenenfalls Feststellung der
Ubereinstimmung mit der Beschreibung, die vom Abfallbesitzer
mit den Abfalldokumenten vorgelegt wurde. Wenn représenta-
tive Proben entnommen werden miissen, um die Vorschriften
von Anhang IT Nummer 3 Stufe 3 zu erfiillen, werden die Erge-
bnisse der Analysen aufbewahrt und die Probenahme gemail
Anhang II Nummer 5 durchgefiihrt. Diese Proben sind
mindestens einen Monat lang aufzubewahren.

— Fiihrung eines Registers iiber Menge und Beschaffenheit der
abgelagerten Abfille, aus dem die Herkunft, das Anlieferungs-
datum, der Erzeuger oder bei Siedlungsabfillen das
Sammelunternehmen und im Fall von gefahrlichen Abfillen die
genaue Lage auf der Deponie hervorgehen. Diese Information
wird den zustindigen statistischen Amtern der Mitgliedstaaten
und der Gemeinschaft zur Verfiigung gestellt, sofern dies fiir
statistische Zwecke gefordert wird;

c) der Betreiber der Deponie stets eine schriftliche Eingangsbestiti-
gung fiir jede auf der Deponie angenommene Lieferung ausstellt;

d) der Betreiber der zustindigen Behdrde die Zuriickweisung des
Abfalls unbeschadet der Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr.
259/93 unverziiglich anzeigt, falls Abfille in einer Deponie nicht
angenommen werden.

(2)  Fiir Deponien, die von Bestimmungen dieser Richtlinie aufgrund
von Artikel 3 Absétze 4 und 5 ausgenommen sind, treffen die Mitglied-
staaten die notwendigen Maflnahmen, damit

— regelméBige Sichtkontrollen an der Ablagerungsstelle stattfinden,
um sicherzustellen, dafl nur nicht gefahrliche Abfille der jeweiligen
Insel oder der isolierten Siedlung an der Deponie angenommen
werden, und

— ein Register liber die Menge der in der Deponie abgelagerten
Abfille gefiihrt wird.

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dafl die Informationen iiber die
Mengen und, soweit moglich, die Art der Abfille, die in solche von
Bestimmungen dieser Richtlinie ausgenommene Deponien gelangen, in
die regelméBigen Berichte an die Kommission tiber die Durchfiihrung
dieser Richtlinie aufgenommen werden.

Artikel 12
MeB- und Uberwachungsverfahren wihrend des Betriebs

Die Mitglie@staaten treffen Mafinahmen, um sicherzustellen, dafl die
MeB- und Uberwachungsverfahren in der Betriebsphase mindestens
den folgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der Betreiber fithrt wéihrend des Betriebs der Deponie ein MeB- und
Uberwachungsprogramm gemif3 Anhang III durch.

b) Der Betreiber meldet der zustindigen Behorde alle erheblichen
nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt, die durch die MeB-
und Uberwachungsverfahren festgestellt werden, und kommt dem
BeschluB der Behorde iiber Art und Zeitpunkt der zu treffenden
AbhilfemaBnahmen nach. Die Kosten dieser Maflnahmen tragt der
Betreiber.

Der Betreiber erstattet in Zeitabstdnden, die von der zustidndigen
Behorde festgelegt werden, in jedem Fall aber mindestens einmal
jahrlich, auf der Grundlage der zusammengefafiten Daten Bericht
iber alle MefBergebnisse, um nachzuweisen, dafl die Nebenbestim-
mungen der Genehmigung eingehalten worden sind, und um die

(') ABIL L 30 vom 6.2.1993, S. 1. Verordnung geéndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 120/97 (ABIL. L 22 vom 24.1.1997, S. 14).

~
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Erkenntnisse iiber das Verhalten der Abfille in den Deponien zu
verbessern.

c¢) Die Qualititskontrolle der im Rahmen der MeB- und Uberwa-
chungsverfahren durchgefiihrten Analysen und/oder der in Artikel
11 Absatz 1 Buchstabe b) genannten Analysen wird von sachkun-
digen Laboratorien durchgefiihrt.

Artikel 13
Stillegungs- und Nachsorgeverfahren

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, daf, gegebenenfalls im Einklang mit
der Genehmigung,

a) fir eine Deponie oder einen Teil einer Deponie das Stillegungsver-
fahren eingeleitet wird,

i) wenn die in der Genehmigung dafiir genannten Voraussetzungen
gegeben sind oder

i) auf Antrag des Betreibers und mit Zustimmung der zustéindigen
Behorde oder

iii) aufgrund einer begriindeten Entscheidung der zustindigen
Behorde;

b) eine Deponie oder ein Teil derselben nur als endgiiltig stillgelegt
anzusehen ist, wenn die zustindige Behorde eine Schluflabnahme
durchgefiihrt, alle vom Betreiber vorgelegten Berichte einer Bewer-
tung unterzogen und dem Betreiber ihre Zustimmung fiir die
Stillegung erteilt hat. Dadurch wird die Verantwortung des Betrei-
bers, die in der Genehmigung festgelegt ist, nicht verringert;

c¢) nach der endgiiltigen Stillegung einer Deponie der Betreiber fiir die
Wartungsarbeiten, die MeB- und UberwachungsmaBnahmen
wihrend der Nachsorgephase so lange verantwortlich ist, wie es
die zustindige Behorde unter Beriicksichtigung des Zeitraums
verlangt, in dem von der Deponie Gefahrdungen ausgehen konnen.

Der Betreiber meldet der zustindigen Behorde alle erheblichen
nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt, die durch die Uberwa-
chungsverfahren festgestellt werden, und kommt der Anordnung der
Behorde iiber Art und Zeitpunkt der zu treffenden Abhilfemal-
nahmen nach;

d

N

solange die zustindige Behorde der Auffassung ist, dafl eine
Deponie der Umwelt gefdhrden konnte, und unbeschadet gemein-
schaftlicher oder einzelstaatlicher Rechtsvorschriften iiber die
Haftung des Abfallbesitzers der Deponiebetreiber verantwortlich ist
fiir die Messung und Analyse von Deponiegas und Sickerwasser aus
der Deponie und das Grundwasserregime im Umfeld der Deponie
gemdB Anhang III.

Artikel 14
Vorhandene Deponien

Die Mitgliedstaaten ergreifen MaBnahmen, die sicherstellen, dal Depo-
nien, die zum Zeitpunkt der Umsetzung dieser Richtlinie iiber eine
Zulassung verfiigen oder in Betrieb sind, nur dann weiterbetrieben
werden konnen, wenn so bald wie moglich und spétestens binnen acht
Jahren nach dem in Artikel 18 Absatz 1 genannten Zeitpunkt nachste-
hende Schritte durchgefiihrt werden:

a) Innerhalb von einem Jahr nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt erarbeitet der Betreiber ein Nachriistprogramm
mit den in Artikel 8 genannten Angaben sowie allen von ihm als
erforderlich erachteten AbhilfemaBnahmen fiir die Erfiillung der
Anforderungen dieser Richtlinie (mit Ausnahme der Anforderungen
in Anhang I Nummer 1) und legt dieses der zustindigen Behorde
zur Zulassung vor.

b) Nach Vorlage des Nachriistprogramms trifft die zustindige Behorde
eine endgiiltige Entscheidung auf der Grundlage des Nachriistpro-
gramms und der Bestimmungen dieser Richtlinie dariiber, ob der
Betrieb fortgesetzt werden kann. Die Mitgliedstaaten ergreifen die
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erforderlichen MafBnahmen, damit Deponien, die keine Zulassung
nach Artikel 8 fiir den Weiterbetrieb erhalten haben, gemdl3 Artikel
7 Buchstabe g) und Artikel 13 so bald wie moglich stillgelegt
werden.

¢) Auf der Grundlage des autorisierten Nachriistprogramms genehmigt
die zustindige Behorde die notwendigen Arbeiten und legt eine
Ubergangsfrist fiir die Durchfiihrung dieses Programms fest. Alle
vorhandenen Deponien miissen binnen acht Jahren nach dem in
Artikel 18 Absatz 1 genannten Zeitpunkt die Anforderungen dieser
Richtlinie mit Ausnahme der Anforderungen in Anhang I Nummer 1
erfiillen.

d) 1) Innerhalb eines Jahrs nach dem in Artikel 18 Absatz 1 genannten
Zeitpunkt finden die Artikel 4, 5 und 11 sowie Anhang II auf
Deponien fiir gefdhrliche Abfille Anwendung.

ii) Innerhalb von drei Jahren nach dem in Artikel 18 Absatz 1
genannten Zeitpunkt findet Artikel 6 auf Deponien fiir gefahr-
liche Abfille Anwendung.

Artikel 15
Berichtspflicht

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle drei Jahre einen
Bericht iiber die Durchfiihrung dieser Richtlinie, wobei der nach
Artikel 5 festzulegenden einzelstaatlichen Strategie besondere
Aufmerksamkeit gilt. Der Bericht ist anhand eines Fragebogens oder
einer Vorlage zu erstellen, die von der Kommission nach dem
Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie 91/692/EWG (') ausgearbeitet
werden. Der Fragebogen oder die Vorlage wird den Mitgliedstaaten
sechs Monate vor Beginn des Berichtszeitraums tibersandt. Der Bericht
ist bei der Kommission binnen neun Monaten nach Ablauf des darin
erfaflten Dreijahreszeitraums einzureichen.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten nach
Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Gemeinschaftsbericht {iber
die Durchfiihrung dieser Richtlinie.

Artikel 16
Ausschufl

Alle Anderungen zur Anpassung der Anhiinge dieser Richtlinie an den
wissenschaftlichen und technischen Fortschritt und alle Vorschlige zur
Normung der Uberwachungs-, Probenahme- und Analyseverfahren
beziiglich der Ablagerung von Abfillen werden von der Kommission,
unterstiitzt von dem mit Artikel 18 der Richtlinie 75/442/EWG einge-
setzten Ausschufl und nach dem Verfahren des Artikels 17 dieser
Richtlinie, erlassen. Alle Anderungen der Anhiinge erfolgen ausschlief3-
lich im Einklang mit den in den Anhdngen formulierten Grundsitzen
dieser Richtlinie. Zu diesem Zweck beachtet der Ausschuf} in bezug
auf Anhang II folgendes: Unter Beriicksichtigung der allgemeinen
Grundsétze und Verfahren fiir die Untersuchung und Annahmekriterien,
wie sie in Anhang II festgelegt sind, sollten spezielle Kriterien und/
oder Testverfahren und damit verkniipfte Grenzwerte fiir jede Deponie-
klasse festgelegt werden, -einschlieBlich der Untertagedeponien.
Vorschlige zur Normung der Uberwachungs-, Probenahme- und Analy-
severfahren beziiglich der Anhdnge dieser Richtlinie werden von der
Kommission, unterstiitzt von dem Ausschuf3, innerhalb von zwei Jahren
nach Inkrafttreten dieser Richtlinie erlassen.

Die Kommission, unterstiitzt von dem Ausschul}, erldfit binnen zwei
Jahren nach Inkrafttreten dieser Richtlinie Vorschriften fiir die Harmo-
nisierung und regelmiBige Ubermittlung der statistischen Daten gemiB
den Artikeln 5, 7 und 11 sowie erforderlichenfalls Anderungsvor-
schriften.

() ABL L 377 vom 31.12.1991, S. 48.
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Artikel 17
(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Artikel Bezug genommen, so gelten die Artikel
5 und 7 des Beschlusses 1999/468/EG (') unter Beachtung von dessen
Artikel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/468/EG
wird auf drei Monate festgesetzt.

(3)  Der Ausschuss gibt sich eine Geschéftsordnung.

Artikel 18
Umsetzung

(1) Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvor-
schriften in Kraft, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spatestens zwei Jahre nach ihrem Inkrafttreten nachzukommen. Sie
setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

Wenn die Mitgliedstaaten derartige Vorschriften erlassen, nehmen sie
in diesem Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der amtli-
chen Verdffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten
regeln die Einzelheiten der Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese
Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 19
Inkrafttreten
Diese Richtlinie tritt am Tag ihrer Verdffenlichung im Amtsblatt der
Europdischen Gemeinschaften in Kraft.
Artikel 20
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

(") Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der
Modalititen fiir die Ausiibung der der Kommission iibertragenen Durchfiihr-
ungsbefugnisse (ABIL. L 184 vom 17.7.1999, S. 23).
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ANHANG 1

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN FUR ALLE DEPONIEKATEGO-

1.1.

1.2.

3.2.

RIEN

Standort

Bei der Standortwahl fiir eine Deponie miissen Anforderungen hinsichtlich
folgender Faktoren beriicksichtigt werden:

a) die Entfernungen von der Deponiebegrenzung zu Wohn- und Erholungs-
gebieten, Wasserwegen, Gewdssern und anderen landwirtschaftlichen
oder stiadtischen Flachen;

b) das Vorhandensein von Grundwasser, Kiistengewiésser oder Naturschutz-
gebieten in dem Gebiet;

c¢) die geologischen und hydrogeologischen Bedingungen des Gebietes;

d) Gefahr von Uberflutung, Bodensenkungen, Erdrutschen oder Lawinen
auf dem Gelédnde;

e) Schutz des natiirlichen oder kulturellen Erbes des Gebietes.

Die Deponie kann nur zugelassen werden, wenn angesichts der Merkmale
des Standorts hinsichtlich der obengenannten Anforderungen oder ange-
sichts der zu treffenden Abhilfemalnahmen zu erwarten ist, dafl die
Deponie keine ernste Gefahr fiir die Umwelt darstellt.

Uberwachungsmafinahmen fiir Wasser und Sickerwassermanagement

In bezug auf die Merkmale der Deponie und die meteorologischen Bedin-
gungen sind geeignete Mafinahmen zu treffen, um

— das Eindringen von Niederschlagswasser in den Deponiekdrper zu
kontrollieren;

— das Eindringen von Oberflachen- und/oder Grundwasser in die abgela-
gerten Abfille zu verhindern;

— kontaminiertes Wasser und Sickerwasser zu sammeln. Wenn eine
Abschitzung unter Beriicksichtigung des Deponiestandorts und der
abzulagernden Abfille ergibt, dal von der Deponie keine Gefdhrdung
fiir die Umwelt ausgeht, kann die zustindige Behorde beschlieBen, daf
diese Bestimmung nicht angewandt wird;

— in der Deponie gesammeltes kontaminiertes Wasser und Sickerwasser
so zu behandeln, dafl es die fiir die Ableitung erforderliche Qualitdt
erreicht.

Diese Bestimmungen gelten nicht fiir Inertabfalldeponien.

Schutz des Bodens und des Wassers

. Der Standort fiir eine Deponie mufl so gewahlt und die Deponie so geplant

werden, dafl die notwendigen Voraussetzungen fiir die Verhinderung einer
Verschmutzung des Bodens, des Grundwassers oder Oberflichenwassers
erfillt werden und die wirksame Sammlung des Sickerwassers, wie und
sofern das in Nummer 2 gefordert ist, gewéhrleistet wird. Der Schutz des
Bodens, des Grundwassers und des Oberflichenwassers ist durch eine
Kombination aus geologischer Barriere und Basisabdichtungssystem
wihrend der Betriebs-/aktiven Phase und durch eine Kombination aus
geologischer Barriere und oberem Abdichtungssystem wéhrend der
passiven Phase nach Stillegung zu erreichen.

Die geologische Barriere wird durch geologische und hydrogeologische
Bedingungen in dem Gebiet unterhalb und in der Umgebung eines Depo-
niestandorts bestimmt, wobei ein ausreichendes Riickhaltevermdgen
gegeben sein mufBl, um einer Gefihrdung fir Boden und Grundwasser
vorzubeugen.

Die Deponiesohle und die Deponiebdschungen miissen aus einer minerali-
schen Schicht bestehen, welche die Anforderungen an die Durchldssigkeit
und die Dicke erfiillt, wodurch eine kombinierte Wirkung in bezug auf
den Schutz von Boden, Grundwasser und Oberflichenwasser erreicht
werden soll, die mindestens derjenigen gleichwertig ist, die sich aus den
folgenden Anforderungen ergibt:

— Deponie fiir gefihrliche Abfille: K < 1,0 x 10" ° m/s; Michtigkeit
> 5m;

— Deponie fiir nicht geféhrliche Abfille: K < 1,0 x 10~ ° m/s; Méchtig-
keit = 1 m;
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3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

O

— Deponie fiir Inertabfille: K < 1,0 x 10" 7 m/s; Michtigkeit > 1 m;
m/s = Meter/Sekunde.

Erfiillt die geologische Barriere aufgrund ihrer natiirlichen Beschaffenheit
nicht die obengenannten Anforderungen, so kann sie mit anderen Mitteln
kiinstlich vervollstdndigt und verstirkt werden, so da3 sie einen gleichwer-
tigen Schutz gewéhrleistet. Eine kiinstlich geschaffene geologische Barriere
sollte mindestens 0,5 m dick sein.

Zusitzlich zu der vorstehend beschriebenen geologischen Barriere muf ein
Sickerwassersammelsystem und ein Abdichtungssystem nach folgenden
Grundsitzen errichtet werden, damit sichergestellt wird, da8 die Ansamm-
lung von Sickerwasser an der Deponiesohle auf ein Mindestmal3 begrenzt
wird:

Sickerwassersammlung und Basisdichtung

Deponieklasse Nicht gefahrlich Gefahrlich
Kiinstliche Abdichtungsschicht Erforderlich Erforderlich
Drainageschicht = 0,5 m Erforderlich Erforderlich

Die Mitgliedstaaten konnen allgemeine oder spezifische Anforderungen fiir
Inertabfalldeponien und fiir die Eigenschaften der obengenannten techni-
schen Vorkehrungen festlegen.

Gelangt die zustidndige Behorde nach einer Abwigung der Geféahrdung fiir
die Umwelt zu der Auffassung, dafl der Bildung von Sickerwasser vorge-
beugt werden muf}, so kann eine Oberflichenabdichtung vorgeschrieben
werden. Empfehlungen fiir die Oberfldchenabdichtung:

Deponicklasse Nicht geféhrlich Gefahrlich
Deponiedrainageschicht Erforderlich Nicht erforder-
lich
Kiinstliche Abdichtungsschicht Nicht erforder- Erforderlich
lich

Undurchléssige mineralische Erforderlich Erforderlich
Abdichtungsschicht

Drainageschicht > 0,5 m Erforderlich Erforderlich
Oberbodenabdeckung > 1 m Erforderlich Erforderlich

Hat die zustdndige Behorde aufgrund einer Bewertung der Risiken fiir die
Umwelt, unter besonderer Beriicksichtigung der Richtlinie 80/68/EWG ('),
gemiB Abschnitt 2 (,,UberwachungsmaBnahmen fiir Wasser und Sickerwas-
sermanagement™) entschieden, dal die Sammlung und Behandlung von
Sickerwasser nicht erforderlich ist, oder wurde festgestellt, dafl die Deponie
keine Gefahrdung fiir Boden, Grundwasser oder Oberflichenwasser
darstellt, so konnen die Anforderungen gemifl den Nummern 3.2 und 3.3
entsprechend herabgesetzt werden. Im Fall von Deponien fiir Inertabfille
konnen diese Anforderungen durch -einzelstaatliche Rechtsvorschriften
angepallt werden.

Die Methode, die fiir die Bestimmung des Durchléssigkeitskoeffizienten fiir
Deponien im Feldversuch und fiir die gesamte Ausdehnung des Standorts
verwendet wird, ist von dem gemil Artikel 17 eingesetzten Ausschufl
auszuarbeiten und zu billigen.

Gasfassung

Durch geeignete Maflnahmen sind die Ansammlung und die Ausbreitung
von Deponiegas zu beschranken (Anhang III).

ABL L 20 vom 26.1.1980, S. 43. Richtlinie zuletzt gedndert durch die Richtlinie 91/

692/EWG (ABL. L 377 vom 31.12.1991, S. 48).
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4.2.

4.3.

Deponiegas von allen Deponien, auf denen biologisch abbaubare Abfille
abgelagert werden, ist zu sammeln, zu behandeln und zu nutzen. Wenn
das gesammelte Gas nicht fiir die Energiegewinnung genutzt werden kann,
muf es abgefackelt werden.

Die Sammlung, Behandlung und Nutzung von Deponiegas gemafl Nummer
4.2 erfolgt so, da Umweltschiadigungen oder -beeintrichigungen und
Gefihrdungen der menschlichen Gesundheit minimiert werden.

Beliistigungen und Gefihrdungen

Es sind Maflnahmen zu treffen, um folgende, von der Deponie ausgehende
Beléstigungen und Gefihrdungen zu minimieren:

— Geruchs- und Staubemissionen,

— vom Wind verwehtes Material,

— Léarm und Verkehr,

— Vogel, Ungeziefer und Insekten,

— Aerosolbildung,

— Brénde.

Die Deponie ist so auszuriisten, dafl kein Schmutz vom Standort auf 6ffent-
liche Strafen und umliegende Gebiete gelangen kann.

Standsicherheit

Der Einbau der Abfille in der Deponie erfolgt so, dal die Standsicherheit
der Abfallmasse und der dazugehorenden baulichen Anlage insbesondere
gegen Rutschungen gesichert ist. Wenn eine kiinstliche Barriere errichtet
worden ist, muf3 sichergestellt werden, da das Deponieauflager unter
Beachtung der Morphologie der Deponie ausreichend standsicher ist, um
Setzungen zu verhindern, welche Schiden an der Barriere verursachen
konnen.

Absperrung

Die Deponie ist so zu sichern, dafl ein ungehinderter Zugang zu der Anlage
verhindert wird. Die Tore sind auBlerhalb der Betriebszeiten zu
verschlieBen. Das System der Uberwachung und des Zugangs zu jeder
Anlage sollte ein Programm von MafBnahmen zur Aufdeckung und Verhin-
derung von illegalen Ablagerungen umfassen.
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ANHANG 11

ABFALLANNAHMEKRITERIEN UND -VERFAHREN

1. Einleitung

Dieser Anhang enthilt:

— allgemeine Grundsidtze fiir die Abfallannahme in den verschiedenen
Deponieklassen. Das kiinftige Verfahren zur Klassifizierung von Abfall
sollte auf diese Grundsétze gestiitzt sein;

— Leitlinien fiir vorldufige Abfallannahmeverfahren, die einzuhalten sind,
bis ein einheitliches Verfahren zur Klassifizierung und Annahme von
Abfall beschlossen worden ist. Dieses Verfahren wird zusammen mit
den entsprechenden Probenahmeverfahren von dem in Artikel 16
genannten Technischen Ausschufl erarbeitet. Der Technische Ausschufl
erarbeitet Kriterien, die fiir bestimmte gefdhrliche Abfille erfiillt sein
miissen, damit sie in Deponien fiir nicht gefdhrliche Abfélle angenommen
werden konnen. Diese Kriterien sollten insbesondere das kurz-, mittel-
und langfristige Auslaugungsverhalten solcher Abfille in Rechnung
stellen. Sie sind binnen zwei Jahren nach dem Inkrafttreten der Richtlinie
zu erarbeiten. Der Technische Ausschuf} erarbeitet auch Kriterien, die fiir
die Annahme von Abfillen fiir die Untertagedeponie zu erfiillen sind.
Diese Kriterien miissen insbesondere die Tatsache beriicksichtigen, daf3
nicht zu erwarten ist, dafl die Abfille miteinander und mit dem Felsge-
stein reagieren.

Diese Arbeiten, mit Ausnahme der Vorschlige zur Normung der Uberwa-
chungs-, Probenahme und Analyseverfahren beziiglich der Anhdnge, die
innerhalb von zwei Jahren nach Inkrafttreten dieser Richtlinie zu erlassen
sind, sind vom Technischen Ausschufl binnen drei Jahren nach dem Inkraft-
treten der Richtlinie unter Beriicksichtigung der in Artikel 1 genannten Ziele
abzuschliefen.

2. Allgemeine Grundsitze

Die Zusammensetzung, die Auslaugbarkeit, das Langzeitverhalten und die
allgemeinen Eigenschaften des abzulagernden Abfalls miissen so genau wie
moglich bekannt sein. Die Abfallannahme in einer Deponie kann entweder
auf der Grundlage von Listen von angenommenen oder abgelehnten Abfillen,
die ihrer Art und Herkunft nach bestimmt sind, oder anhand von Abfallanaly-
semethoden und Grenzwerten fiir die Eigenschaften des anzunehmenden
Abfalls erfolgen. Die in dieser Richtlinie beschriebenen kiinftigen Abfallan-
nahmeverfahren beruhen soweit wie moglich auf standardisierten
Abfallanalysemethoden und Grenzwerten fiir die Eigenschaften des anzuneh-
menden Abfalls.

Bis zur Bestimmung solcher Analysemethoden und Grenzwerte erstellen die
Mitgliedstaaten zumindest innerstaatliche Listen fiir Abfille, die in den
jeweiligen Deponieklassen angenommen oder abgelehnt werden, oder legen
Kriterien fest, die fiir eine Aufnahme in diese Listen erfiillt sein miissen.
Um in einer bestimmten Deponieklasse angenommen zu werden, muf} eine
Abfallart in der maligeblichen innerstaatlichen Liste aufgefiihrt sein oder
den gleichen Kriterien entsprechen, die fiir die Aufnahme in diese Liste
erfiillt sein miissen. Diese Listen oder entsprechenden Kriterien und die
Analysemethoden und Grenzwerte sind binnen sechs Monaten nach der
Umsetzung dieser Richtlinie oder zu dem Zeitpunkt, zu dem sie auf natio-
naler Ebene beschlossen werden, der Kommission zu {ibermitteln.

Diese Listen oder Annahmekriterien werden fiir die Erstellung der deponie-
spezifischen Listen verwendet, d. h. der Liste fiir anzunehmende Abfille,
die in der Zulassung geméal Artikel 9 bezeichnet sind.

Die Kriterien fiir die Aufnahme von Abfall in die Referenzliste oder die
Annahme von Abfall in einer Deponieklasse konnen auch auf andere Rechts-
vorschriften und/oder auf die Abfalleigenschaften gestiitzt sein.

Kriterien fiir die Annahme in einer besonderen Deponieklasse miissen
aufgrund von Uberlegungen hinsichtlich folgender Punkte aufgestellt werden:

— Schutz der Umwelt um den Standort (insbesondere Grundwasser und
Oberflichenwasser),

— Schutz der Umweltschutzsysteme (z. B. Abdichtung und Sickerwasserbe-
handlungsanlagen),

— Schutz der gewiinschten Abfallstabilisierungsprozesse in der Deponie,

— Schutz gegen Gefihrdung der menschlichen Gesundheit.



1999L0031 — DE — 20.11.2003 — 001.001 — 20

Beispiele fiir Kriterien aufgrund der Abfalleigenschaften sind:

— Anforderungen hinsichtlich der Kenntnis der Gesamtzusammensetzung,
— Begrenzungen des Anteils organischer Stoffe im Abfall,

— Anforderungen oder Begrenzungen hinsichtlich der biologischen Abbau-
barkeit der organischen Bestandteile des Abfalls,

— Begrenzungen des Anteils eigens aufgefiihrter, potentiell schadlicher/
gefihrlicher Bestandteile (in Verbindung mit den obengenannten Krite-
rien fiir den Schutz),

— Begrenzungen der moglichen und erwarteten Auslaugbarkeit bei
bestimmten, potentiell schddlichen/gefahrlichen Bestandteilen (in Verbin-
dung mit den obengenannten Kriterien fiir den Schutz),

— oOkotoxikologische Eigenschaften des Abfalls und des hieraus entste-
henden Sickerwassers.

Allgemein missen die auf die Eigenschaften gestiitzten Kriterien fiir die
Abfallannahme bei Inertabfalldeponien moglichst umfassend sein, wihrend
sie bei Deponien fiir nicht gefahrlichen Abfall weniger umfangreich und bei
Deponien fiir gefahrlichen Abfall am wenigsten umfangreich sein kénnen, da
der Umweltschutzstandard bei den beiden letztgenannten Deponiearten héher
ist.

. Allgemeine Verfahren fiir die Untersuchung und die Annahme von

Abfall

Die allgemeine Charakterisierung und Untersuchung von Abfillen erfolgt
aufgrund der nachstehenden dreistufigen Rangordnung:

Stufe 1:  Grundlegende Charakterisierung. Hierbei handelt es sich um
eine griindliche Bestimmung des kurz- und langfristigen
Auslaugverhaltens und/oder der charakteristischen Eigenschaften
der Abfille mit standardisierten Analysemethoden und Methoden
zur Untersuchung ihres Verhaltens.

Stufe 2: Ubereinstimmungsuntersuchung. Hierbei handelt es sich um eine
periodische Untersuchung mit einfacheren standardisierten
Analysemethoden und Methoden zur Untersuchung des Verhal-
tens, um festzustellen, ob ein bestimmter Abfall mit den
Zulassungsvoraussetzungen und/oder den entsprechenden Refe-
renzkriterien ibereinstimmt. Die Untersuchungen konzentrieren
sich auf Schliisselparameter und das maligebende Auslaugver-
halten, die bei der grundlegenden Charakterisierung gefunden
wurden.

Stufe 3: Untersuchung auf der Deponie. Hierbei handelt es sich um eine
Schnellpriifung, mit der bestétigt werden soll, da3 der Abfall der
gleiche ist, fiir den die Ubereinstimmungsuntersuchung durchge-
fiihrt wurde und der in den Begleitdokumenten beschrieben
wurde. Sie kann lediglich aus einer Sichtkontrolle der Abfalla-
dung vor und nach dem Entladen auf der Deponie bestehen.

Eine bestimmte Abfallart muBl normalerweise entsprechend der Stufe 1
charakterisiert werden und die jeweiligen Kriterien erfiillen, um in eine Refe-
renzliste aufgenommen zu werden. Um auf einer deponiespezifischen Liste
zu verbleiben, miissen bestimmte Abfallarten in regelmifligen Abstinden
(z. B. jéhrlich) entsprechend der Stufe 2 untersucht werden und die jewei-
ligen Kriterien erfiillen. Bei jeder Abfalladung, die am Eingang der Deponie
ankommt, muf} eine Untersuchung nach Stufe 3 vorgenommen werden.

Bestimmte Abfallarten konnen auf Dauer oder zeitlich befristet von den
Untersuchungen nach Stufe 1 ausgenommen werden. Hierfir koénnen
folgende Griinde maBgeblich sein: Die Untersuchungen sind nicht prakti-
kabel; es gibt keine geeigneten  Untersuchungsverfahren  und
Annahmekriterien; es gibt vorrangige gesetzliche Regelungen, die dem entge-
genstehen.

. Leitlinien fiir vorliufige Abfallannahmeverfahren

Bis zur Vervollstindigung dieses Anhangs sind nur die Untersuchungen nach
Stufe 3 obligatorisch, wihrend die Untersuchungen nach Stufe 1 und 2
soweit wie moglich durchzufiihren sind. Bis dahin muf8 Abfall, der auf einer
bestimmten Deponieklasse angenommen werden soll, entweder auf einer
restriktiven einzelstaatlichen oder einer deponiespezifischen Liste fiir diese
Deponieklasse aufgefiihrt sein oder den gleichen Kriterien entsprechen, die
fiir die Aufnahme in diese Liste erfiillt sein miissen.
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Die nachstehenden allgemeinen Leitlinien konnen zur Festlegung vorldufiger
Kriterien fiir die Abfallannahme auf den drei Hauptdeponieklassen oder die
Aufnahme von Abfall in die entsprechenden Listen herangezogen werden.

Deponien fiir Inertabfille: In die Liste diirfen nur Inertabfélle im Sinne des
Artikels 2 Buchstabe e) aufgenommen werden;

Deponien fiir nicht gefihrliche Abfille: In die Liste diirfen nur Abfille
aufgenommen werden, die nicht unter die Richtlinie 91/689/EWG fallen;

Deponien fiir gefihrliche Abfille: Eine vorlaufige Liste fir Deponien fiir
gefahrliche Abfille wiirde nur die unter die Richtlinie 91/689/EWG fallenden
Abfallarten umfassen. Diese Abfille sollten jedoch nicht ohne vorherige
Behandlung in die Liste aufgenommen werden, wenn die Gesamtgehalte
oder die Auslaugbarkeit von potentiell gefahrlichen Komponenten so grof3
sind, daf sie eine kurzfristige Gefdhrdung fiir die Beschéftigten oder fiir die
Umwelt darstellen oder eine ausreichende Stabilisierung der Abfille wihrend
der geplanten Lebenszeit der Deponie verhindern.

. Abfallprobenahme

Bei der Abfallprobenahme kénnen sich hinsichtlich der Représentativitdt und
der Technik schwerwiegende Probleme ergeben, die durch die heterogene
Beschaffenheit vieler Abfélle bedingt sind. Eine europdische Norm fiir die
Abfallprobenahmen ist geplant. Bis diese Norm von den Mitgliedstaaten
gemill Artikel 17 gebilligt worden ist, konnen die Mitgliedstaaten einzel-
staatliche Normen und Verfahren anwenden.
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ANHANG 111

MESS- UND UBERWACHUNGSVERFAHREN WAHREND DES
BETRIEBS UND DER NACHSORGEPHASE

1. Einleitung

Der Zweck dieses Anhangs besteht darin, die MemaBinahmen vorzusehen,
die mindestens angewendet werden miissen, um festzustellen,

— daB Abfille zur Ablagerung in Ubereinstimmung mit den Kriterien ange-
nommen werden, die fiir die jeweilige Deponieklasse festgelegt worden
sind;

— daf} die Prozesse in der Deponie wie gewiinscht ablaufen;

— daB die Umweltschutzsysteme in vollem Umfang und nach Plan funktio-
nieren;

— daB die Voraussetzungen fiir die Genehmigung der Deponie erfiillt sind.

2. Meteorologische Daten

Im Rahmen ihrer Verpflichtung zur Berichterstattung (Artikel 15) sollten die
Mitgliedstaaten fiir jede Deponie Angaben iiber die Erhebungsmethoden fiir
meteorologische Daten liefern. Die Erhebungsmodalititen legen die Mitglied-
staaten nach eigenem Ermessen fest (Erhebung an Ort und Stelle,
einzelstaatliches meteorologisches Netz usw.).

Sollten die Mitgliedsstaaten entscheiden, dal Wasserbilanzen ein geeignetes
Mittel sind, zu evaluieren, ob sich Sickerwasser im Deponiekdrper aufstaut
oder ob die Deponie undicht ist, so wird empfohlen, daB3 die folgenden Daten
im Rahmen der Messung auf der Deponie oder von der néchstgelegenen
meteorologischen Station gesammelt werden, solange es die zustindige
Behorde nach Artikel 13 Buchstabe c) fiir notwendig halt:

Betriebsphase Nachsorgephase
1.1. Niederschlagsmenge Téglich Téglich, summiert zu
Monatswerten
1.2. Temperatur (min., max., um 14.00 Uhr MEZ) Taglich Monatsdurchschnitt
1.3. Windrichtung und Stirke des vorherrschenden Téglich Nicht erforderlich
Windes
1.4. Verdunstung (Lysimeter) (') Taglich Téglich, summiert zu
Monatswerten
1.5. Luftfeuchtigkeit (14.00 Uhr MEZ) Téglich Monatsdurchschnitt

(") Bzw. mit anderen geeigneten Methoden.

3. Emissionsdaten: Uberwachung von Wasser und Sickerwasser sowie
Gasfassung

Proben von Sickerwasser und Oberflichenwasser, falls vorhanden, miissen an
reprasentativen Stellen entnommen werden. Probenahme und Messung
(Volumen und Zusammensetzung) des Sickerwassers mufl separat an jeder
Stelle durchgefiihrt werden, an der Sickerwasser aus der Deponie austritt.
Literaturhinweis: Allgemeine Leitlinien fiir Probenahmeverfahren, Dokument
ISO 5667-2 (1991).

Die Messung des Oberflichenwassers — falls vorhanden — mufl an
mindestens zwei MefBstellen durchgefiihrt werden, wobei sich eine der
MeBstellen oberstrom und die andere unterstrom der Deponie befinden muf.

Die Gasmessung muf} fiir jeden Abschnitt der Deponie représentativ sein.

Die Héufigkeit der Probenahme und Analysen ist in der folgenden Tabelle
angegeben. Von Sickerwasser und Wasser wird fiir die Messung eine Probe
so genommen, daf sie représentativ fiir die durchschnittliche Zusammenset-

zung ist.

Betriebsphase Nachsorgephase ()
2.1. Sickerwasservolumen Monatlich (") (%) Alle 6 Monate
2.2. Zusammensetzung des Sickerwassers () Vierteljahrlich (°) Alle 6 Monate
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Betriebsphase Nachsorgephase (%)
2.3. Volumen und Zusammensetzung des Ober- Vierteljdhrlich (%) Alle 6 Monate
flachenwassers (7)
2.4. Potentielle Gasemissionen und atmosphaéri- Monatlich () (%) Alle 6 Monate (°)
scher Druck (Y)(CH,, CO,, O,, H,S, H, usw.)

(") Die Haufigkeit der Probenahme konnte entsprechend der Morphologie der Deponie (Halden, Gruben usw.) angepalt
werden. Dies ist in der Genehmigung festzulegen.

(®) Die zu messenden Parameter und die zu analysierenden Stoffe unterscheiden sich je nach Zusammensetzung der
abgelagerten Abfille; sie miissen in der Genehmigung entsprechend dem Auslaugverhalten der Abfille festgelegt
werden.

() Ergibt die Auswertung der Daten, daf lingere Zeitabstinde ebenso angemessen sind, so konnen sie angepafit werden.
Bei Sickerwasser ist die Leitfdhigkeit mindestes einmal jahrlich zu messen.

(*) Diese Messungen beziehen sich hauptsdchlich auf den Anteil organischer Stoffe im Abfall.

() CH,, CO, und O, regelmiBig; sonstige Gase nach Bedarf entsprechend der Zusammensetzung der abgelagerten
Abfille und unter Beriicksichtigung ihrer Auslaugeigenschaften.

(°) Die Wirksamkeit des Gasfassungssystems muf3 regelmaBig iiberpriift werden.

(") Auf der Grundlage der Merkmale der Deponie kann die zustindige Behorde bestimmen, daB diese Messungen nicht
erforderlich sind, und erstattet gemaf3 Artikel 15 hiertiber Bericht.2.1 und 2.2 gelten nur, wenn eine Sickerwasser-
sammlung stattfindet (vgl. Anhang I Nummer 2).

4. Grundwasserschutz

A. Probenahme

Die Messungen miissen Informationen iliber das Grundwasser liefern
konnen, das durch die Ablagerung von Abfillen beeintrdchtigt werden
konnte; mindestens eine MeBstelle sollte sich im Zustrombereich, zwei
sollten sich im Abstrombereich der Deponie befinden. Diese Anzahl
kann aufgrund besonderer hydrogeologischer Untersuchungen und in den
Féllen, in denen die Notwendigkeit besteht, dafl Sickerwasserfreiset-
zungen in das Grundwasser in einem Schadensfall friihzeitig festgestellt
werden miissen, erhoht werden.

Proben miissen an mindestens drei Stellen vor dem Beginn der Ablage-
rung genommen werden, um Referenzwerte fiir kiinftige Proben zur
Verfligung zu haben. Literaturhinweis: Probenahme — Grundwasser,
Dokument ISO 5667, Teil 11 (1993).

B. Messung

Die Parameter, die in den entnommenen Proben analysiert werden,
missen aufgrund der erwarteten Zusammensetzung des Sickerwassers
und der Grundwasserqualitit in dem Gebiet festgelegt werden. Bei der
Auswahl der Parameter fiir die Analyse ist die Mobilitdt in der Grund-
wasserzone zu beriicksichtigen. Die Parameter konnen gegebenenfalls
Indikatoren umfassen, damit eine Verdnderung der Wasserqualitdt frith-
zeitig erkannt werden kann (').

Betriebsphase Nachsorgephase
Grundwasserspiegel Alle 6 Monate (') Alle 6 Monate (')
Zusammensetzung des Grundwassers Standortspezifische Standortspezifische
Haufigkeit () ) Haufigkeit () )

(") Bei schwankendem Grundwasserspiegel sind die Messungen hédufiger vorzunehmen.

(*) Die Héufigkeit muBl so festgelegt werden, daB bei Erreichen einer Ausloseschwelle zwischen zwei Entnahmen
MaBnahmen zur Abhilfe getroffen werden konnen; die Festlegung der Haufigkeit mufl also aufgrund von
Kenntnis und Evaluierung der Geschwindigkeit des Grundwasserflusses erfolgen.

(®) Wird eine Ausloseschwelle (vgl. Abschnitt C) erreicht, so ist dies durch Wiederholung der Probenahme zu iiber-
prifen. Wird der Wert bestitigt, so mufl entsprechend einem (in der Zulassung festgelegten) Notfallplan
verfahren werden.

C. Ausloseschwellen

Bei Grundwasser sollte dann von bedeutsamen umweltschddigenden
Auswirkungen im Sinne der Artikel 12 und 13 ausgegangen werden,
wenn durch die Analyse einer Grundwasserprobe eine erhebliche

(') Empfohlene Parameter: ph-Wert, TOC, Phenole, Schwermetalle, Fluorid, Arsen, Ol/-
Kohlenwasserstoffe.
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Anderung der Wasserqualitit nachgewiesen wird. Eine Ausldseschwelle
wird unter Beriicksichtigung der jeweiligen hydrogeologischen Gegeben-
heiten am Standort der Deponie und der Grundwasserqualitit festgelegt.
Die Ausloseschwelle mufl in der Zulassung angegeben werden, wenn
dies moglich ist.

Die Beobachtungen werden mittels Uberwachungsdiagrammen mit festge-
legten Uberwachungsvorschriften und -werten fiir jeden unterstrom
gelegenen Brunnen evaluiert. Die Uberwachungswerte werden ausgehend
von Ortlichen Schwankungen der Grundwasserqualitit festgelegt.

5. Topographie der Deponie: Daten zum Deponiekorper

Betriebsphase Nachsorgephase
5.1. Struktur und Zusammensetzung des Depo- Jahrlich
niekorpers (')
5.2. Setzungsverhalten des Deponiekdrpers Jéhrlich Jéhrlich

(") Daten fiir den Bestandsplan der betreffenden Deponie: Fliche, die mit Abfillen bedeckt ist, Volumen und Zusam-
mensetzung der Abfille, Arten der Ablagerung, Zeitpunkt und Dauer der Ablagerung, Berechnung der noch

verfligbaren Restkapazitit der Deponie.




